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AND CERTAINLY WE HAVE CREATED FOR HELL MANY OF THE 
JINN AND THE MEN, THEY HAVE HEARTS WITH WHICH THEY DO 
NOT UNDERSTAND, AND THEY HAVE EYES WITH WHICH THEY 
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Ashraful Maqloogat means Gentleman, Highest form 
of creation-Humanbeings in general, 
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Commanded ME mu toma behave, roperly__ but ............ 


MM | am made of isteely hardware MN incorrigibley 


Command 


IS 


AND STRIVE HARD IN ALLAH des CAUSE AS YOU OUGHT TO STRIVE 
(WITH SINCERITY AND WITH ALL YOUR EFFORTS THAT HIS SENAME 


SHOULD BE SUPERIOR). HE Y%HAS CHOSEN YOU (TO CONVEY HIS 
MESSAGE OF ISLAMIC MONOTHEISM TO MANKIND BY INVITING THEM 


To His$% RELIGION, ISLAM), AND HAS NOT LAID UPON YOU IN 
RELIGION ANY HARDSHIP, IT IS THE RELIGION OF YOUR FATHER 


IBRAHIM (ABRAHAM) (ISLAMIC MONOTHEISM). IT IS HE (ALLAH 3%) 
WHO HAS NAMED YOU MUSLIMS BOTH BEFORE AND IN THIS (THE 
QURAN), THAT THE MESSENGER (MUHAMMAD SAW) MAY BE A WITNESS 
OVER YOU AND YOU BE WITNESSES OVER MANKIND! SO PERFORM 
As-SALAT (IQAMAT-AS-SALAT), GIVE ZAKAT AND HOLD FAST TO ALLAH 


al [1. E. HAVE CONFIDENCE IN ALLAH , AND DEPEND UPON HIM IN 


ALL YOUR AFFAIRS] HE ye IS YOUR MAULA (PATRON, LORD, ETC.), 
WHAT AN EXCELLENT MAULA (PATRON, LORD, ETC.) AND WHAT AN 


EXCELLENT HELPER! 


NO TWO LEGGED ZOON:: HOMOSAPIENS CAN CLAIM DIVINITY AS 
MAULAANA/WALY ----- WILL COST HIM HIS DEAR ETERNITY 
NEGETIVITY DOESN'T SUIT HIM 
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Creation of Human being—3 ti AÑ 


SIDO HAD CIERRE 
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At-Tin (95:4) 


ey! yal al pa 


MAA PRE TAR JAIR NIE 

Verily, We created man of the best stature (mould), 
Rad sae mar a aaa dra a da far 

Que he creado al ser humano con la mejor conformación. 


Nous avons certes créé l'homme dans la forme la plus parfaite. 


MAOPFOoO0> 


Taa-Haa (20:115) 
Aa a 
bie ¿dl uni de 


MESA ACA MERA SAR AA AGRA 3 MÍA 


DUES ICI EL] 


And indeed We made a covenant with Adam before, but he forgot, and We 
found on his part no firm will-power. 


SRA zada ua era Y qa far an, (9 38 YA TT AR GA Ga 3d A 
USER AE 


Ya antes había tomado un compromiso de Adán [de no prestarse a los 
susurros del demonio], pero lo olvidó [y comió del árbol prohibido], no tuvo 
una resolución firme. 


En effet, Nous avons auparavant fait une recommandation a Adam; mais il 
oublia; et Nous n'avons pas trouvé chez lui de résolution ferme. 


MAOPFO0> 


Taa-Haa (20:117) 


elo all a 


e) 
eu - - es 
* » . 
O 


5 


ata e ls tell 


USARÍA TAME ARMA, A ORAR IS RR ARAS, ANAR AEA RA 
FEA AE ERA IN AMENA ER PAR AS EMI 


Then We said: "O Adam! Verily, Satan-Shaitan is an enemy to you and to 
your wife. So let him not get you both out of Paradise, so that you be 
distressed in misery. 


39 EA a, Y sra Aga da qu SR GR aa 
aaa rad Arras qu acia A ys ome 


Dije: "¡Oh, Adán! Este [el demonio] es un enemigo para ti y para tu esposa; 
que no los haga expulsar del Paraíso pues serás un desdichado. 


Alors Nous dímes: «0 Adam, celui-la est vraiment un ennemi pour toi et ton 
épouse. Prenez garde qu'il vous fasse sortir du Paradis, car alors tu seras 
malheureux. 


desliga ia 
ASIN 
M4OYO00> 


Taa-Haa (20:118) 
el ao a a 
95 Uo us pg Ud e 


GRA 43 GITZA E, YA AO PI RA UR AGN IG A 


Verily, you have (a promise from Us) that you will never be hungry therein 
nor naked. 


JFRRRTAVE EA aa ra aran 


En el Paraíso no padecerás hambre ni te faltará con qué cubrir tu 
desnudez, 


Car tu n'y auras pas faim ni ne seras nu, 


EI 
ESAS 
MdOYO00> 


Taa-Haa (20:119) 
el al all a 
alas Ya us Ygals Y elfo 


QA GRRÍAATIATS ZR A MR AMES PE AGRA! 


And you (will) suffer not from thirst therein nor from the sun's heat. 


aras fa ara aa sr qu da Goran!" 


ni tampoco sufrirás sed ni calor". 


tu n'y auras pas soif ni ne seras frappé par l'ardeur du soleil». 


Taa-Haa (20:120) 


pl al al as 


ASIA ARI DIR Paga Ma, 31 EMS, MAS GRE A MA 
HNASPA TÍO MBR JERIA AR RARA AER PR 


Then Shaitan (Satan) whispered to him, saying: "O Adam! Shall | lead you to 
the Tree of Eternity and to a kingdom that will never waste away?" 


fr dar A 30 Aaa e aa, "0 Siga q A ga ama far d qe TUaTÁ, 
AR VE AO Al OA El?” 


Pero el demonio lo sedujo diciéndole: "¡Oh, Adán! ¿Quieres que te indique el 
árbol de la inmortalidad y el poder eterno?" 


Puis le Diable le tenta en disant: «O Adam, tindiquerai-je l'arbre de l'éternité 
et un royaume impérissable?» 
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Taa-Haa (20:121) 


el al al pas 


NOIA DIVA 07 DA DN DIA, DAS DIR AMS DIR AAA 
YA EA AR URINARIA SMS PIO VR DIA! 
SUS DIE ANATGÓR NNSO DIR, DA A ANA ZE A 


Then they both ate of the tree, and so their private parts appeared to them, 
and they began to stick on themselves the leaves from Paradise for their 
covering. Thus did Adam disobey his Lord, so he went astray. 


S4dd: 31 daga a a far, fo URI GRY 371N fan Al Ms 3 am 
ga má ira da su ar rad A q soga EA A AR SRA A A Za 
Hi 39 da A, dl de aa dl ata Tar 


Cuando ambos comieron del árbol, advirtieron su desnudez y comenzaron 
a cubrirse con hojas del Paraíso. Adán desobedeció a su Señor y cometió 
un pecado. 


Tous deux (Adam et Eve) en mangérent. Alors leur apparut leur nudité. lls 
se mirent á se couvrir avec des feuilles du paradis. Adam désobéit ainsi a 
son Seigneur et il ségara. 
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At-Tin (95:5) 


ANI UR PERE MEA No AR RA! 


Then We reduced Mano” to the lowest of the low, 


fr gu 3d Ape an ar ar far, rato q8 299 RiRAaron qAT 
Sin embargo, [a quien rechace el Mensaje] lo degradaré al rango más bajo. 


Ensuite, Nous l'lavons ramené au niveau le plus bas, 


MAOPFO0> 


Taa-Haa (20:122) 
al ol al as 
¡a ade aus ¿1 ol 


QA DR AMATDÓ DR TARO PAE, UR AS TACNA MAR VIS 
JAR UNITS PIE | 


Then his Lord chose him, and turned to him with forgiveness, and gave him 
guidance. 


39 UY TA SUS 79 A 3 Ga Aa AR ART IAR AR AA AT SR GT Amar 
fena 


Más tarde, su Señor lo eligió [como Profeta], lo perdonó y lo guió. 


Son Seigneur l'a ensuite élu, agréé son repentir et l'a guidé. 


MAOPFOoO0> 


Taa-Haa (20:123) 


polola as 


SR TACA GIRTVUAR AU ARRE MUA ERA NS] RR AER 
HAGA AB MIR IA MAR A MA ERA RAE EAS UNA, DAA E 
RATAS AURA DIR, A ARES ERA AR PA ASS ARA 


(Allah) said:"Get you down (from the Paradise to the earth), both of you, 
together, some of you are an enemy to some others. Then if there comes 
to you guidance from Me, then whoever follows My Guidance shall neither 
go astray, nor fall into distress and misery. 


sa, pam daa ga gr as AT pd 2 81 0 AR AA RA 
q arfazH uE, dl fa fai A A arar al aquien ful, de q dl UY YE gh 
SRA AGA A US 


Dijo [Dios]: "¡Desciendan del Paraíso [y habiten la Tierra]! Serán enemigos 
unos de otros. Cuando les llegue de MÍ una guía, quienes sigan Mi guía no 
se extraviarán [en esta vida] ni serán desdichados [en el más allá]. 


Il dit: «Descendez d'ici, (Adam et Eve), [Vous serez] tous (avec vos 
descendants) ennemis les uns des autres. Puis, si jamais un guide vous 
vient de Ma part, quiconque suit Mon guide ne s'égarera ni ne sera 
malheureux. 


MAOPFO0> 


Taa-Haa (20:124) 


PE MEN 


RR AMAR ARA AR JARA AR, DR IRSA ÍA MAR MS 
UE CRIS MA UR IE DÍA PI | 


"But whosoever turns away from My Reminder (i.e. neither believes in this 
Quran nor acts on its orders, etc.) verily, for him is a life of hardship, and 
We shall raise him up blind on the Day of Resurrection." 


ara fia Ad aña amara sarria do Gan e fama + en 
Sa 34 UT Sara 1" 


Pero quien se aleje de Mi recuerdo [Mi religión] llevará una vida de 
tribulación, y el Día del Juicio lo resucitaré ciego. 


Et quiconque se détourne de Mon Rappel, ménera certes, une vie pleine de 
géne, et le Jour de la Résurrection Nous l'lamenerons aveugle au 
rassemblement». 


MAOPFOoO0> 


Taa-Haa (20:125) 
yl as al as 
e OS 


AIARE AUNMRIR AMATGÓ MNR EA UR UE DÍAS PIERA? MÍA 
Si 5paía fanta | 


He will say:"0 my Lord! Why have you raised me up blind, while | had sight 
(before)." 


JE HT, VR Aa gral Sara, fo A aalarar yr?” 


Y entonces dirá: “¡Oh, Señor mío! ¿Por qué me has resucitado ciego, si 
antes veía?" 


Il dira: «O mon Seigneur, pourquoi m'as-Tu amené aveugle alors 
qu'auparavant je voyais?» 
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Taa-Haa (20:126) 


eel cal al a 
yl ais Wii Bible elol eyas ; 


MAR TARA CRI RARA MER UIRDAZ (OÍRA, IA DÍ 
ASATFA AGRA! GIRGIG MU GR YA IA 


(Allah) will say: "Like this, Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, 


signs, revelations, etc.) came unto you, but you disregarded them (i.e. you 
left them, did not think deeply in them, and you turned away from them), 
and so this Day, you will be neglected (in the Hell-fire, away from Allah's 
Mercy)." 


TE RE, ÍA (IEA SARA Rara arcade, dará 
AT RAT AT AR ST GA Ara ST ZE El" 


Dirá [Dios]: "Así como cuando te llegaron Mis signos los ignoraste, hoy tú 
serás ignorado". 


[Allah lui] dira: «De méme que Nos Signes (enseignements) t'étaient venus 
et que tu les as oubliés, ainsi aujourd'hui tu es oublié». 


MAOPFOo00> 


Taa-Haa (20:127) 


eel cal al a 


lala ito 


QIÍACIC ME DIG ASA Aa, E MAATTI DA MR MATÓ PUE 
PIAR AGE DR AREA MRS PORO UR UR EN 


And thus do We requite him who transgresses beyond bounds [i.e. 
commits the great sins and disobeys his Lord (Allah) and believes not in 
His Messengers, and His revealed Books, like this Quran, etc.], and believes 
not in the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) 
of his Lord, and the torment of the Hereafter is far more severe and more 
lasting. 


3d gar ga 3d azar dd o maana a SR a za aa ar dana 
ATI SÍ SRA A NAAA AAA AR SR NR AA E 


Así voy a retribuir a quienes se extralimitaron y no creyeron en los signos 
de su Señor. Pero el castigo de la otra vida será aún más severo y 
duradero. 


Ainsi sanctionnons-nous l'outrancier qui ne croit pas aux révélations de 


son Seigneur. Et certes, le chátiment de l'au-delá est plus sévere et plus 
durable. 


AO OoO0> 


At-Tin (95:5) 


ASIA DIG FPRIGIT MEE Yo AR NR 


Then We reduced him to the lowest of the low, 


fr ga 3d Aedo aa sz ma far, ao q aq Arata qa 


Sin embargo, [a quien rechace el Mensaje] lo degradaré al rango más bajo. 


Ensuite, Nous l'lavons ramené au niveau le plus bas, 


SOY O00> 
At-Tin (95:6) 
eel cal al a 
edo soliall Talara Tovola 213] 


390 - CUT Y 


3 IR RIA AA PAR Y ACP DEA, IR AA TRA SCI 
ATEN 


Save those who believe (in Islamic Monotheism) and do righteous deeds, 
then they shall have a reward without end (Paradise). 


(917 37 Amd o ¿AA AT RÍE eu q fo, dr AU AAA ATA 
amaral aa E 


En cambio, a los creyentes que obran rectamente les tengo reservada una 


recompensa inagotable. 


sauf ceux qui croient et accomplissent les bonnes ceuvres: ceux-lá auront 
une récompense jamais interrompue. 


AY AY AY AY AY AMY JN AY AY AY AY AY AMY DY 4Y 4Y 4 
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MOPFO00> 


Saad (38:75) 


Al al AU] a 


UNER IAEA, AAN, MATAR TR AÑ DEAR, DR AA COM PIO 
SUE ÍA AE MR DR ARDER DIE, A DR DIR GE VO AA APA? 


(Allah) said: "O Iblis (Satan)! What prevents you from prostrating yourself 
to one whom | have created with Both My Hands. Are you too proud (to fall 
prostrate to Adam) or are you one of the high exalted?" 


sal, Uma qa A gua aa ar a a fa A au atar a 
Jar? arq ás fa, TAIANA" 


Dijo Dios: "¡Iblís! ¿Qué te impide hacer una reverencia ante lo que creé con 
Mis dos manos? ¿Te niegas a hacerlo por soberbia o porque te crees un 
ser superior?" 


(Allah) lui dit: «O Iblís, qui 'a empéché de te prosterner devant ce que J'ai 
créé de Mes mains? T'enfles-tu d'orgueil ou te consideres-tu parmi les 
hauts placés?» 


OP 0> 


Saad (38:76) 


pl al al pas 


AIR DIN DIE GE VEA MAR UNNE NLER ZRAR PERS, SIA 
DG AÑ PARA MVA AN 


[Iblis (Satan)] said: "l am better than he, You created me from fire, and You 
created him from clay." 


39 ur, "ga Gan El q ga em a dal far ar ga Ad a da fear!" 


Dijo [Iblís]: "Yo soy superior a él. A mí me creaste de fuego, mientras que a 
él lo creaste de barro". 


«Je suis meilleur que lui, dit [Iblis,] Tu m'as créé de feu et tu l'as créé 
d'argile». 


Saad (38:77) 
Al jas all a 
DS Mo 795) 


MEAR IAEA ARE, ARA ARE PRA, YE NAS | 


(Allah) said: "Then get out from here, for verily, you are outcast. 


sl, "Sl, Ma ST TEA, o A ART EE 


Dijo Dios: "Sal de aquí, pues te maldigo. 


(Allah) dit: «Sors d'ici, te voilá banni; 


OP 0> 


Saad (38:78) 


2 jala] a 


GR AS UE A SANA RR AA ARE AR ZE 
"And verily!, My Curse is on you till the Day of Recompense." 
ar Aga álaqar Ra mad RR da gar A amd al" 


Y esta maldición pesará sobre ti hasta el Día del Juicio”. 


et sur toi sera ma malédiction jusqu'au jour de la Rétribution». 


y MOL 1 


Saad (38:79) 


cel al al as 
Ñ sil a 


AAA CURE AA, MAR OR JAGUAR ARS IDA A | 


[Iblis (Satan)] said: "My Lord! Give me then respite till the Day the (dead) are 
resurrected." 


3qA al, "UR ga ga Ra da far qe E, af a (Sad 0) 
SSTU SUN 1" 


Dijo [Iblís]: "¡Oh, Señor mío! Permíteme vivir hasta el Día de la 
Resurrección". 


«Seigneur, dit [Iblís], donne-moi donc un délai, jusqu'au jour ou ¡ls seront 
ressuscités». 


Saad (38:80) 
Pa A 
e 


NAS IACAA MIR SUIS MAT RAT | 


(Allah) said: "Verily! You are of those allowed respite 


Dijo Dios: "Te concedo la prórroga que Me pides, 


(Allah) dit: «Tu es de ceux á qui un délai est accordé, 


OP 0> 


eel il dl pu 
Saad (38:81) 
A a A as 
aaall 59] 


AAIGAR Ma ALE UT Vital 
"Till the Day of the time appointed." 
Ad HAY dd Her al" 


hasta el día cuyo término está prefijado". 


jusqu'au jour de l'Instant bien Connu». 


y MOL 1 


Saad (38:82) 


Aida, NAT IO DAS, MN UNE DAR AER RANA DA 
ES 


[Iblis (Satan)] said: "By Your Might, then | will surely mislead them all, 
39 sr, "Rua nal Á sara 37 ua dear REN, 
Dijo [Iblís]: "¡Juro por Tu poder que los descarriaré a todos, 


«Par Ta puissance! dit [Satan]. Je les séduirai assurément tous, 


MAOPFO0> 


Saad (38:83) 


SE VIE AE MERINO UA, DIMAGE EV | 


"Except Your chosen slaves amongst them (faithful, obedient, true 
believers of Islamic Monotheism)." 


Ra 3 aaa, o q EU el" 
excepto a quienes de Tus siervos hayas protegido!" 


sauf Tes serviteurs élus parmi eux». 


MAOPFO0> 


Saad (38:84) 


UNER IAEA 3 Hs, IR OMS AD TAS 


(Allah) said: "The Truth is, and the Truth | say, 
Hal, "AAA ARÁADA dl PEE 
Dijo Dios: "La verdad es [lo que he jurado], y la verdad declaro: 


(Allah) dit: «En vérité, et c'est la vérité que je dis, 


MAOPFO0> 


Saad (38:85) 


ol gal A pasas 


DEIA ERC IES UE SS GENIUS] 
AÍGIA| 


That | will fill Hell with you [Iblis (Satan)] and those of them (mankind) that 
follow you, together." 


(A organ al ga AR Sa ad ar a, fred SA Y dl EROr far gh" 
He de llenar el Infierno contigo y todos los que te sigan". 


J'emplirai certainement l'Enfer de toi et de tous ceux d'entre eux qui te 
suivront». 


MAOPFOoO0> 


Al-Furgaan (25:27) 


al cal al a al a! 
el 


IES GAMA MAS 287 ALI DIO DIO IA, AN MEAN NS IA 
MER AIR AR UITATA PAVR| 


And (remember) the Day when the Zalim (wrong-doer, oppressor, 
polytheist, etc.) will bite at his hands, he will say: "Oh! Would that | had 
taken a path with the Messenger (Muhammad SAW). 


SINE ERRE CI ES GE El 
S3uaTar gram! 


El injusto morderá sus propias manos [lamentándose] y dirá: "¡Ojalá 
hubiera seguido el camino del Mensajero! 


Le jour ou l'injuste se mordra les deux mains et dira: «[Hélas pour moi!] Si 


seulement j'avais suivi chemin avec le Messager!... 


y MOL 1 


Al-Furgaan (25:28) 


al al al as 


ROSS, MN IA UTE TERA IT AGAN 


"Ah! Woe to mel! Would that | had never taken so-and-so as a friend! 


guar qual ala, 4 e a e ARA ATT ram 


¡Ay de mí! ¡Ojalá no hubiera tomado a aquel por amigo!, 


Malheur á moi! Hélas! Si seulement je n'avais pas pris «un tel» pour ami!... 


desliga ia 
ASIN 
4OYO00> 


Al-Furgaan (25:29) 
2 al al a 
> 5138 55 , 


MARTE VACA RAR AR AUR Sl RR RES PRA ROTA 
SA MS GE 


"He indeed led me astray from the Reminder (this Quran) after it had come 


to me. And Shaitan (Satan) is ever a deserter to man in the hour of need." 


¡Gaga catar uf a fa e fa, sad ura fe RUE a q 
RARA RA AY OE" 


pues me alejó del Mensaje, a pesar de que me había llegado”. El demonio 


lleva al ser humano a la decepción. 


Il m'a, en effet, égaré loin du rappel [le Coran], apres qu'il me soit parvenu». 
Et le Diable déserte l'homme (apres l'avoir tenté). 


MAOPFOoO0> 


Al-Israa (17:53) 


o E A 7 


TEA 3 MS, DiR EA AVES AA BARBIE ROTA DIA 
SEAT AEREA PDA ROTA MIER APP A | 


And say to My slaves (i¡.e. the true believers of Islamic Monotheism) that 
they should (only) say those words that are the best. (Because) Shaitan 
(Satan) verily, sows disagreements among them. Surely, Shaitan (Satan) is 
to man a plain enemy. 


Rad da ao "ad dl me a ga ar dado a Suar ara 
SIA RAE AR ÍA AAA 2 8" 


Exhorta a Mis siervos a hablar con respeto, porque el demonio quiere 
sembrar la discordia entre ellos. El demonio es el enemigo declarado del 
ser humano. 


Et dis á Mes serviteurs d'exprimer les meilleures paroles, car le Diable 
seme la discorde parmi eux. Le Diable est certes, pour 'homme, un ennemi 
déclaré. 


AV AY AY AY AMY AY DI AY AY AY 4Y MY AY Y 4Y 4Y 4 
Y AV AY Y AY AY AY AY AY AMY NY AY MY Y 4Y AY 


Human beings-¿sLud? Lama-13-3INI3- 
DNI- II ART - 


OP 0> 


MI ———_— 


An-Nisaa (4:28) 


eeyl asyl al pa 


HER CAER ERA GIO DA NS ÍA AS ARA 


Allah wishes to lighten (the burden) for you; and man was created weak 
(cannot be patient to leave sexual intercourse with woman). 


HATE ARO E A ARA E RR a e, a aa Aa Ud far mar E 


Dios facilita las cosas, ya que el ser humano fue creado con una 
naturaleza débil. 


Allah veut vous alléger (les obligations,) car homme a été créé faible. 


OP 0> 


Al-Anbiyaa (21:37) 


yl ay al pa 


ABN DIG TE FRA, MS GA CREER EE RRA EA! 
ASI UNEN NE DIG IEA AT 


Man is created of haste, | will show you My Ayat (torments, proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.). So ask Me not to 
hasten them(Doomsday is inevitably close by). 


28 3dlgar Ud fa ma A a cu AAA RT dEl a: qe 
qad ad Hd Hare 


El ser humano es impaciente por naturaleza. Ya les mostraré Mi castigo, 
así que no pidan que se adelante. 


L'homme a été créé prompt dans sa nature. Je vous montrerai Mes signes 


[la réalisation de Mes menaces]. Ne me hátez donc pas. 


MOP O0> 


Maryam (19:66) 


al al al ais 
Es ryst idgud ua lo lied ul” 


TIA OMAR AREA AR MAR E TIRO AER JAPO 23? 


And man (the disbeliever) says: "When | am dead, shall | then be raised up 
alive?" 


IRA RAE as arar a fa ar Malal ST?" 


El ser humano dice: "¿Acaso luego de morir seré resucitado?" 


Et 'homme dit: «Une fois mort, me sortira-t-on vivant?» 


MOP O0> 


Maryam (19:67) 


al al al as 
AE 1 + Us Url 


NS ARA PRA A, MR IR ES AGAR PEE MR EUA RA 
ESG 


Does not man remember that We created him before, while he was 
nothing? 


ESE ESE NECAEA E 


¿Acaso no recuerda el ser humano que lo creé por primera vez cuando no 
era nada? 


L'homme ne se rappelle-t-¡l pas qu'avant cela, c'est Nous qui l'avons créé, 
alors qu'il n'était rien? 


y MO 2 


Al-Balad (90:4) 
yl jas] al ai 
AS E -* sul Esta af 


(PSI MÍN AR AAAÍÓRACA AR PAE 
Verily, We have created man in toil. 
Raids qa 14 E quí arte (Ed AR Ea) + ay dar fepar 


que creé al ser humano para una vida de continuas dificultades. 


Nous avons, certes, créé l' homme pour une vie de lutte. 


MOP OoO0> 


Ar-Rahmaan (55:3) 
yl as al as 
Ar sul 35 


AÑ SARA MN, 


He created man. 
344 43 e da far; 


creó al ser humano 


Illa créé l'homme. 


MOP oO0> 


Ar-Rahmaan (55:4) 
yl al al pa 


DE PRICES ITA 

He taught him eloquent speech. 

39 laa Rana; 

y le enseñó a hablar con elocuencia. 


Il lui a appris a s'exprimer clairement. 


desliga ia 
ASIN 
y 0140X 2 


Ar-Rahmaan (55:14) 
2 al al ai 
¿ais 


SATA AE PAE AIDA TR VR AA RE! 


He created man (Adam) from sounding clay like the clay of pottery. 


3 a ad a aaa gu ad a da fan; 


Creó al ser humano de arcilla como la cerámica, 


Il a crée 'homme d'argile sonnante comme la poterie; 


RÍA TIA PAR AR DE SA AGO APS DAR, AA OIR 
RINES ESE MORROS TN RES UT APIS 


And indeed We have created man, and We know what his ownself whispers 
to him. And We are nearer to him than his jugular vein (by Our Knowledge). 


sad A a al far E AR GA Ad Em ad uN AE SR GA IA 
SHA MA ATA Aa az E 


Creé al ser humano y sé cuáles son sus debilidades. Estoy más cerca de él 
que su propia vena yugular. 


Nous avons effectivement créé ' homme et Nous savons ce que son áme 
lui suggére et Nous sommes plus pres de lui que sa veine jugulaire 


MOP O0> 


Al-Insaan (76:2) 
a ME A 
Irc gaia aleros al lil ¿ad ¿o ll bs 


MSN AE PER MA BRA AR, AIR A, DIS ARA PAR 
NOIA DIG PA MAR ATT SARA | 


Verily, We have created man from Nutfah drops of mixed semen (discharge 
of man and woman), in order to try him, so We made him hearer, seer. 


sa e A dd da a, sd garra e, Mr cm ad q a 
«ada dr fear 


Creé al ser humano de un óvulo fecundado para ponerlo a prueba. Lo 
agracié con el oído y la vista. 


En effet, Nous avons créé l'homme d'une goutte de sperme mélangé [aux 
composantes diverses] pour le mettre á l'épreuve. [C'est pourquoi] Nous 
l'avons fait entendant et voyant. 


MOP O0> 


Yaseen (36:77) 


2 al AI as 
dont joo 3 136 JLo ¿y sat ol copla ala 


TE ÍR EEE E, MR DIR AR DEE DÍ AR? DIA DARE AA 
AAA APRO 


Does not man see that We have created him from Nutfah (mixed male and 
female discharge semen drops). Yet behold! He (stands forth) as an open 


opponent. 


q (AR Rada) A al qa fo ga 3d de y da far? fr ar dad a 
fo qe Ycara fail ST SA TT 


¿Es que no ve el ser humano [que niega la Resurrección] que lo he creado 
de un óvulo fecundado? Sin embargo, él insiste en discutir [el poder divino]. 


L'homme ne voit-il pas que Nous l'avons créé d'une goutte de sperme? Et le 
voilá [devenu] un adversaire déclaré! 


MOP OoO0> 


Al-Alaq (96:2) 


ol gal AU pasas 


18 PARA AIR TA TS RIE] 


Has created man from a clot (a piece of thick coagulated blood). 


Ya fa AAA SA UR A UA AUS Y 


Creó al hombre de una célula embrionaria. 


qui a créé homme d'une adhérence. 


y MO 2 


Al-Ma'aarij (70:19) 


AS OA AR SRA! 


Verily, man (disbeliever) was created very impatient; 


Rar aq sr dal gema 
El hombre fue creado impaciente: 


Qui, 'homme a été créé instable [tres inquiet); 


y MO 2 


Al-Ma'aarij (70:20) 
ol al a a 
Eo vadl au 13] 


IU DIR ARAS AAPÍ DPA, UA ALZA PA! 


Irritable (discontented) when evil touches him; 


¡NESECOENER CUECUS 


se desespera cuando sufre un mal 


quand le malheur le touche, il est abattu; 


MOP O0> 


Al-Ma'aarij (70:21) 
2 al al aí 
lega yes ua ll 


AAA GANAS E, DIT GAR ZAR 


And niggardly when good touches him; 


ESSE E SERES GEES GE 


y se torna mezquino cuando la fortuna lo favorece, 


et quand le bonheur le touche, il est grand refuseur. 


y MOL 1 


Al-Alaq (96:6) 


ol gal AU pasas 


AO 19 8H AMAIA GA, 


Nay! Verily, man does transgress all bounds (in disbelief and evil deed, 
etc.). 


Haría el, AT AR Pr E, 


No obstante, el ser humano se excede 


Prenez-garde! Vraiment l'homme devient rebelle, 


MAOPFoO0> 


At-Taariq (86:5) 
elo all a 


SOI, NIE AATTÍOS 5 Y AR AO AAA 


So let man see from what he is created! 


9d: Ha a aa fo qe fó de fa Hor a Ur far Tar E 


Que medite el hombre de qué fue creado: 


Que l'homme considere donc de quoi il a été créé. 


MOP OoO0> 


At-Taariq (86:6) 
elo al a 
lo glo : 


AIF ERICA EROS MR RE! 


He is created from a water gushing forth. 


Ta 38d al a dal far TT E, 


Fue creado de un líquido seminal 


Il a été créé d'une giclée d'eau 


MOP OoO0> 


At-Taariq (86:7) 
ARES 
cla Lal o to 75 


QUA El ARAS SY TRAER AS RIE | 


Proceeding from between the back-bone and the ribs, 


si ds sr ura + 1 y Madar e 


que proviene de entre las entrañas [del hombre] y el arco pélvico [de la 


mujer]. 


sortie d'entre les lombes et les cótes. 


MOP OoO0> 


An-Nahl (16:4) 
A a A a 
s ga (316 dal 


SA TAR 15 GOA RR AR PARA ADANARS A APPS 
ROTAR ZR CIA 


He has created man from Nutfah (mixed drops of male and female sexual 
discharge), then behold, this same (man) becomes an open opponent. 


3d aga al va q Y da fan fr qa dad E fo ds gal mesita 94 Tam! 


Creó al ser humano de [algo tan ínfimo como] un óvulo fecundado, y sin 


embargo este discute constantemente [la existencia y el poder de su 
Señor]. 


Il a créé 'homme d'une goutte de sperme; et voila que l'homme devient un 
disputeur déclaré. 


y MOL 2 


As-Sajda (32:7) 


E MEN 


DR AGRO AT JAR PERE AR DAME RR RR AR ADA 
PFAREA| 


Who made everything He has created good, and He began the creation of 
man from clay. 


a ea Hs, a A sl AT AR SAR A A AAA RA TR Y far 


quien perfeccionó todo lo que ha creado, y comenzó la creación del ser 
humano del barro. 


qui a bien fait tout ce qu'll a créé. Et Il a commencé la création de l'homme 
a partir de l'argile, 


MOP O0> 


Al-Muminoon (23:12) 


al al al as 


TÍAS MVA ATA RE AR PRE 


And indeed We created man (Adam) out of an extract of clay (water and 
earth). 


A Aa a add dd Amar 


Creé al [primer] ser humano de barro. 


Nous avons certes créé l'homme d'un extrait d'argile. 


MOP OoO0> 


Al-Muminoon (23:13) 


ol al AU pos 
253, 53313 adas 


UI OMS DIC SEA ACA AP AMS MIG ARIAS DARÍA 


Thereafter We made him (the offspring of Adam) as a Nutfah (mixed drops 
of the male and female sexual discharge) (and lodged it) in a safe lodging 
(womb of the woman). 


Mad rr AREA AR ZE 


Luego [hice que se reprodujera por medio de la fecundación, y] preservé el 
óvulo fecundado dentro de una cavidad segura. 


puis Nous en fimes une goutte de sperme dans un reposoir solide. 


MOP oO0> 


Al-Muminoon (23:14) 
ol al al ps. 


rl rl rl 
sn..o os | 313 6 AA 00 ,. 481; 1] als 6 anal: 491 sl l3Ís » Le 
o S S o 
2 | 5)” -% --. E Ardo 3 tds y] w» Y fro - | [EN - Ez z . 
all dis 351. ll util a alas 
. 
rn 
.. 


MARIS BRA BAD IFA AR PAR, AVIAR DAD TSE 
AMAS ARTS PAR, ATAR EBTITMÍAS RR RE AR PR, IIA 


IES TA FRITOS PARA, AICA DIR ARA RATA PRE AAA 
ARDÍÓ MAR PO PATA | 


Then We made the Nutfah into a clot (a piece of thick coagulated blood), 
then We made the clot into a little lump of flesh, then We made out of that 
little lump of flesh bones, then We clothed the bones with flesh, and then 
We brought it forth as another creation. So blessed be Allah, the Best of 
creators. 


fr q Sa dz al aye e ru far, ga 3 ayas al él e ru fa; fr 
sq 37 ER RA ara, fr Gan 34 Ue ZA E A Y dr ST AA A: 
Igd al Sradalaí E HATE, ATA AH HET 


Transformé el óvulo fecundado en un embrión, luego en una masa de 
tejidos, luego de esa masa de tejidos creé sus huesos a los que vestí de 
carne, finalmente soplé en el feto su espíritu. ¡Bendito sea Dios, el mejor de 
los creadores! 


Ensuite, Nous avons fait du sperme une adhérence;, et de l'adhérence Nous 
avons créé un embryon; puis, de cet embryon Nous avons créé des os et 
Nous avons revétu les os de chair. Ensuite, Nous l'avons transformé en une 


tout autre création. Gloire á Allah le Meilleur des créateurs! 


MOP OoO0> 


An-Najm (53:24) 


EA 


y .- .. la ¿y 311) o 1 
INE IDR, DIE 5 A? 
Or shall man have what he wishes? 


(ATA a AA Ya dl E) ATA dE Sa an, fi q8 AAA 
Aral 8? 


¿Acaso cree el ser humano que obtendrá todo cuanto ambiciona? 


Ou bien l'homme aura-t-¡l tout ce qu'il désire? 


MOP OoO0> 


At-Takwir (81:29) 


al al al as 
alo all las du: 


GRUA ARA MANE SAC EE US RRE AO ANA 


And you will not, unless (it be) that Allah wills, the Lord of the 'Alamin 
(mankind, jinns and all that exists). 


SR Ga ar dad Rara 3 fh AR SEA AR AE AE 


Pero sepan que solo se encaminará quien quiera Dios, Señor del universo. 


Mais vous ne pouvez vouloir, que si Allah veut, [Luil, le Seigneur de l'Univers 


, 


MOP O0> 


An-Najm (53:39) 
elo all as 
Lo Y] . 


AR AS DR AR, TAPA, 


And that man can have nothing but what he does (good or bad). 


Sra fé 1 + for qa ql e fora far 3uA Yara fear, 


que el ser humano no obtendrá sino el fruto de sus esfuerzos, 


et qu'en vérité, 'homme n'obtient que [le fruit] de ses efforts; 


MOP OoO0> 


An-Najm (53:40) 
el al a a 
SY gis ¿ais 2 lg 


DES EEES 

And that his deeds will be seen, 

SR 3 fó 39 ME E AR STE 
que sus esfuerzos se verán, 


et que son effort, en vérité, lui sera présenté (le jour du Jugement). 


desliga ia 
ASIN 
y 0140X 2 


An-Najm (53:42) 


Sed gasol al po 


GAR AMATDÍÓR DA APR ANÍS, 


And that to your Lord (Allah) is the End (Return of everything). 


aras fé aa A aa qn a A mx E; 


y que ante tu Señor se ha de comparecer finalmente. 


et que tout aboutit, en vérité, vers ton Seigneur, 


ASIA DIG AF AAA METI 


Then he will be recompensed with a full and the best recompense. 
(0 34 Ya far TUTTI 
que será retribuido con una recompensa total, 


Ensuite il en sera récompensé pleinement, 


AY AY AY AY AY AY JN AY AY AY AY AY AY Y 4Y 4Y 4 
Y AV AY DY AY AY AY AY AY AMY Y 4Y AY Y 4Y AY 


A  ————_— S 


cy gol al pu 
Human Foibles -I1JE4 WT -Luil!l 


galal ATA - Lodo rc )- 


Slíol9s 


MOP OoO0> 


Al-Ahzaab (33:72) 


el al a a 


MADIGRA FRR s ARTDNAR ANNE 03 SAO PARRAS, IA 
SES RESAS ARES ES 
(PSI A UICETA-T | 


Truly, We did offer AlAmanah (the trust or moral responsibility or honesty 
and all the duties which Allah has ordained) to the heavens and the earth, 


MI  ———— S 


and the mountains, but they declined to bear it and were afraid of it (i.e. 
afraid of Allah's Torment). But man bore it. Verily, he was unjust (to 
himself) and ignorant (of its results). 


sq sama al sra SR rd ruda que ua fáa, (q 3d gu 
EEES INE E RES SE RSE ES ROGUE 
TÍA, Td aria El omita E 


Le propuse a los cielos, a la Tierra y a las montañas revelarles el Mensaje, 
pero se rehusaron a cargar con ello porque sintieron temor. Pero el ser 
humano aceptó llevar la carga; el ser humano fue injusto [consigo mismo] 
e ignorante [de las consecuencias de asumir esa responsabilidad]. 


Nous avions proposé aux cieux, á la terre et aux montagnes la 
responsabilité (de porter les charges de faire le bien et d'éviter le mal). lIs 
ont refusé de la porter et en ont eu peur, alors que l'homme s'en est chargé; 
car il est trés injuste [envers lui-méme] et trés ignorant. 


MOP OoO0> 


Ibrahim (14:34) 


ey! yal al pis 


agas U dll ima ios 
ys pu call e] 


ANDA A OR GEAR, DR AGP O ARE SA CREER MAREA! IA 
MARI ECUIS ATA BA, DA BA CRI ARG AAA TA IIS 
INES, PU | 


And He gave you of all that you asked for, and if you count the Blessings of 
Allah, never will you be able to count them. Verily! Man is indeed an 
extreme wrong-doer, - a disbeliever (an extreme ingrate, denies Allah's 
Blessings by disbelief, and by worshipping others besides Allah, and by 
disobeying Allah and His Prophet Muhammad SAW). 


Ara ge Raro qa 39d ATAR A Sa dr dl MUA El 
4d add A Aa las carl, pan E 


Él les ha dado todo cuanto Le han pedido. Si intentaran contar las 
bendiciones de Dios no podrían enumerarlas. El ser humano es injusto y 


desagradecido. 


Il vous a accordé de tout ce que vous Lui avez demandé. Et si vous 
comptiez les bienfaits d'Allah, vous ne sauriez les dénombrer. L'homme est 
vraiment tres injuste, tres ingrat. 


MOP O0> 


Fussilat (41:51) 

al al a a 

vall auia lo ago ya ¡yal ul sassÍ 13lo 
peso ples gió 


MÍA TIAIT NIE AS UTA DR DAA A JA RRA EE AR AP ARIÓA 
SABE IUT DR AE AR E, DU JANE ER PAS MEA 


And when We show favour to man, he withdraws and turns away, but when 
evil touches him, then he has recourse to long supplications. 


SS GH HI 0 SH rd E dd ara AE AA AR UAT UE UR AE 
5 a 34 daa ud a dd at MÍA AA ATA E 


Cuando agracio a la persona se aparta y se vuelve soberbio. Pero si lo 
azota un mal, entonces no deja de suplicar. 


Quand Nous comblons de bienfaits 'homme, il s'esquive et s'éloigne. Et 
quand un malheur le touche, il se livre alors á une longue priére. 


y 0MAOX 2 


Al-lsraa (17:11) 
Soy ol all pi 
5 + sul - Sa 3 5 stes “yadL, + Yi EY 


NE GUIAR PTA DES PE, AIRE SGAE PERS GE NS OT RA 
POO1 ÍA | 


And man invokes (Allah) for evil as he invokes (Allah) for good and man is 
ever hasty [i.e., if he is angry with somebody, he invokes (saying): "O Allah! 
Curse him, etc." and that one should not do, but one should be patientl. 


AT 30 HAR a AM ESE AR 3 MÍA a df EA ERA ATA E 
dl asT3diqam! 


El ser humano ruega a Dios el mal con la misma facilidad con que ruega 
pidiendo el bien: el ser humano es muy precipitado. 


L'homme appelle le mal comme il appelle le bien, car l'homme est tres 
hatif. 


MOP OoO0> 


Yunus (10:12) 


E 
lató SB Y laeló y lazos bles vall rulo T3lo 


HI IUA NT DEAR AA A, BAZA, ATA UTE VISO AE 

DRA DMÍS TUTO] RR JS GE A, AER DA ANDAR E 
HUA CA PRA AG A EUR IRA ARI ARAS AER 
A EPA TR PER 


And when harm touches man, he invokes Us, lying down on his side, or 
sitting or standing. But when We have removed his harm from him, he 
passes on his way as if he had never invoked Us for a harm that touched 
him! Thus it seems fair to the Musrifunthat which they used to do. 


AY als al do Ugg e, d3 de add a as qa qarA a Tar El 
ESE SERES ESSE ERES OE ESIEA A EE 
A UA IRA ARA A Y A AR aaa aa + fea ai qe a 
SCREEN LS 


Cuando a la persona le acontece un mal Me implora recostado, sentado o 
de pie. Pero en cuanto lo libro del mal, continúa desobediente como si 


nunca Me hubiera invocado. Así es como los transgresores ven sus obras 
malas como buenas. 


Et quand le malheur touche l'homme, il fait appel a Nous, couché sur le 
cóté, assis, ou debout. Puis quand Nous le délivrons de son malheur, il s'en 
va comme s'il ne Nous avait point imploré pour un mal qui l'a touché. C'est 
ainsi que furent embellies aux outranciers leurs actions. 


MOP OoO0> 


Al-Israa (17:67) 


2 jala] a 


TUNJA GRE DAR RAR AE, DAA 8 UNER ISO MER Si 
UNETE MS DEAR GAR RIO 2 TS 1 IA SAR IU 
SUTIG FA STA VAR SA E, VIA GRA JA ÍPRG MS AA 


02 PU | 


And when harm touches you upon the sea, those that you call upon 
besides Him vanish from you except Him (Allah Alone). But when He 
brings you safely to land, you turn away (from Him). And man is ever 
ungrateful. 


sd 98 4 qu 0 a amada srt e du Mar d a far qa qe Rd El, TA Braz 
ZE aTd E, (q fr oía de q arar YA UR UA Aaa a A Sua Es As má 
gh Ama ASTÉl paa E 


Cuando los alcanza una desgracia en el mar se dan cuenta que cuanto 
invocaban fuera de Dios no puede salvarlos, y que solo Dios es Quien 
puede hacerlo. Pero cuando los salva llevándolos a tierra firme, Lo niegan 
nuevamente. ¡El ser humano es ingrato! 


Et quand le mal vous touche en mer, ceux que vous invoquiez en dehors de 
Lui se perdent. Puis, quand Il vous sauve et vous raméne á terre, vous vous 
détournez. L'homme reste tres ingrat! 


OP O> 


AA 
Al-Israa (17:83) 
al jas] a as 
vall duo Sto alos la ¡yal eu si 13] 
PERIS 


4 


Ra” 


MSN EAUSS AA DIA AAA RG A AR URI A AG AM 
IVA DR CAUSE AAPÍ GAR, UA A MARA ZONA ER AE | 


And when We bestow Our Grace on man (the disbeliever), he turns away 
and becomes arrogant, far away from the Right Path. And when evil 
touches him he is in great despair. 


SER ERE ESSE ES RES ECIEE 
39 dia Ugalde AA aaa 


El incrédulo, cuando lo agracio, no Me agradece por arrogancia; pero 
cuando lo aflige un mal se desespera. 


Et quand Nous comblons l'homme de bienfaits, il se détourne et se replie 
sur lui-méme; et quand un mal le touche, le voila profondément désespéré. 


MOP OoO0> 


Hud (11:9) 


MER 


HEN IA MR MIR MAR ARO RA ARA DIO M3, IA 
DUI RR RARA A; DRA AZSPAT IS PUE A 


And if We give man a taste of Mercy from Us, and then withdraw it from 
him, verily! He is despairing, ungrateful. 


ae ea a A aga a RA ar Me qua HN a, dl (38 Uga 
$ fa aaa él ara Aga él a Araemarál, pau $ 


Si le concedo a la persona algo de Mi gracia y luego se la quito, se 
desespera y se muestra desagradecida. 


Et si Nous faisons goúter a 'homme une gráce de Notre part, et qu'ensuite 
Nous la lui arrachons, le voilá désespéré et ingrat. 


MOP O00> 
Az-Zumar (39:8) 
2 jas al ai 


ds day ¿dy (3 ad ad] ll ¿4 les o yu Bl” uo 13) 
del cod ICE 7 Del ; 22 


2 


TU NIC IAE AR GE, DAR A ABAD DE AMAT VI, 
USA SA TUI DR ARMAS AA GRA, DU A PER BAIRRO 2 IM, 
TRUE AR GETRA AR UE ADA RR, MO PANA 
UNER AN RRA RAS GA IAS, DN RAR PD ARDE RETA 
MICA GA ARS PRA RRE UE | 


And when some hurt touches man, he cries to his Lord (Allah Alone), 
turning to Him in repentance, but when He bestows a favour upon him from 
Himself, he forgets that for which he cried for before, and he sets up rivals 
to Allah, in order to mislead others from His Path. Say: "Take pleasure in 
your disbelief for a while: surely, you are (one) of the dwellers of the Fire!" 


Sd 19 A a do Ud e dia aura A AR ar Ya RA 
AMAT E, (0 TA TE AUR AA) AAA Ra E, da a o A Tar E 
Su FAY UTA YAR E AR (GUA A) MRE dy ARA SA TT E, a 
399 URUTARARU dE GIAN E A ULA, UA ZAR A AU ÍSTAST A A! 
Rad amara Ada! 


Cuando al ser humano le acontece una desgracia, invoca a su Señor y se 
vuelve a Él [pidiéndole que lo auxilie]; pero luego, cuando Él le concede una 
gracia, olvida que Lo había invocado antes e iguala a sus ídolos con Dios 
[dedicándoles actos de adoración y súplicas], descarriando a otros de Su 
sendero. Dile [a quien se comporte de esta manera]: "Disfruta por poco 
tiempo de tu incredulidad, pues serás de los moradores del Infierno”. 


Et quand un malheur touche l'homme, il appelle son Seigneur en se 
tournant vers Lui. Puis quand ll lui accorde de Sa part un bienfait, il oublie 


la raison pour laquelle il faisait appel, et il assigne á Allah des égaux, afin 


d'égarer (les gens) de son chemin. Dis «Jouis de ta mécréance un court 
moment. Tu fais partie des gens du Feu». 
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Az-Zumar (39:49) 


pola al as 


Herz o0o . 5 bdqus o. A E 
A A] 


NG TU IAE APP GE, DAR AUR UR SR GE, ARA MÍN 
IVA DG UNTAR A AR ARTS AA, DAA AAA, QU ER AGR 
aa 363 18 2! SLI A M3 AÑ, E DIETA REA 


When harm touches man, he calls to Us (for help), then when We have 
(rescued him from that harm and) changed it into a favour from Us, he 
says: "Only because of knowledge (that | possess) | obtained it." Nay, itis 
only a trial, but most of them know not! 


39d: SS HI Al di UE ad! E dde EA Ya RA amar E, Or ST gar ame 
AIR ARIANE, OA ad ARO gan" él, 
If 78 dl ve alan E, (q 3 Y far SAA ET 


Cuando al ser humano le sucede una desgracia Me invoca; y luego, cuando 
le concedo una gracia, dice: "La gracia que se me ha concedido es porque 
me lo merecía debido a mi capacidad". Esto es una prueba [de Dios], pero 
la mayoría lo ignora. 


Quand un malheur touche l'homme, il Nous invoque. Quand ensuite Nous 
lui accordons une faveur de Notre part, il dit: «Je ne la dois qu'á [ma] 
science». C'est une épreuve, plutót; mais la plupart d'entre eux ne savent 
pas. 


MOP O0> 


Al-Israa (17:100) 


ero al as 


¡(ESCIANA UT 


ITA IA RNETE ANATSÓNS AO IR SIA AO UDS, DA DÍRTO 
2 TSE PER IPN DRAE NS GUS PA | 


Say (to the disbelievers): "If you possessed the treasure of the Mercy of my 
Lord (wealth, money, provision, etc.), then you would surely hold back 
(from spending) for fear of (being exhausted), and man is ever miserly!" 


sl, "AGAR RAN ZU A RR NG Aaa q Y 
aura iran aaasididrE 


Diles: "Si tuvieran en sus manos las arcas de mi Señor, no las compartirian 
por temor a empobrecer. ¡Qué avaro es el ser humano!" 


Dis: «Si c'était vous qui possédiez les trésors de la miséricorde de mon 
Seigneur, vous lésineriez, certes, de peur de les dépenser. Et 'homme est 
tres avare! 


Al-Fajr (89:15) 
pl al AU ss 
5 A AS ¿ay ¿AY) 2 des] la 131 s +» . 1 


TMRA A, IU DIE AMATDÍÓ UR ATA GEA, IA ATA Y JAR 
UA PER, SU IA, MAR MATÓ MENE ARA AA DRA 


As for man, when his Lord tries him by giving him honour and gifts, then he 
says (puffed up): "My Lord has honoured me." 


(53 HI AE E a SUAT A ZA AR GUN an ra E fo 3d UfAST 
SR AFA UH ARE, Aa ARA ga fa far" 


El ser humano, cuando su Señor lo agracia, dice: "Mi Señor me ha honrado 
[porque lo merezco]". 


Quant a l'homme, lorsque son Seigneur l'éprouve en l'honorant et en le 
comblant de bienfaits, il dit: «Mon Seigneur m'a honoré». 


y MOL 2 


Al-Fajr (89:16) 


o al A a 
“dí” gio ¿a87) ate yuas “ais lo 13] Toto 


MR AUTE AÑADE, MIA RR ALP PA MA, DAA AE 
UNT MATÓ MARE ES PARAS | 


But when He tries him, by straitening his means of life, he says: "My Lord 
has humiliated me!" 


q a al a qa ala 3 AR ara a o qu de ga a dara, 
dE HE E, "ARA ART Sara far!" 


En cambio cuando lo pone a prueba restringiendo su sustento, dice: "Mi 
Señor me ha despreciado ly no ha tenido en cuenta mis méritos]. 


Mais par contre, quand Il l'éprouve en lui restreignant sa subsistance, il dit: 
«Mon Seigneur m'a avili». 


MOP OoO0> 


Al-Fajr (89:17) 
A A 
l- ga 


QUISAS, IR GRO AMA DAA 


Nay! But you treat not the orphans with kindness and generosity (i.e. you 
neither treat them well, nor give them their exact right of inheritance)! 


Aaa al, a q AY E ATA El ad, 


¡Pero no! No han comprendido el verdadero significado de las pruebas [de 
la riqueza y la pobreza] y por eso no son generosos con el huérfano 


Mais non! C'est vous plutót, qui n'étes pas généreux envers les orphelins; 
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Al-Fajr (89:18) 


ME 


aq: FABRICA ARPA VELAR DA AT 


And urge not on the feeding of AlMiskin (the poor)! 


SRA IAS a RATA UR UR Al are al, 


ni exhortan unos a otros a alimentar al pobre. 


qui ne vous incitez pas mutuellement a nourrir le pauvre, 
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Al-Fajr (89:19) 


pl yal al ps 


y st aral -, eistia 
AR GAR JOR DIO ASAS AAÍACA PRENO GA EPA 


And you devour inheritance all with greed, 


ar ad dia azar al aid El, 


[En lugar de eso] se apropian codiciosamente de los bienes del prójimo, 


qui dévorez l'héritage avec une avidité vorace, 


MAOPFOoO0> 


Al-Fajr (89:20) 
o al A as 


QI OIT IA-AAANCR AVEO SIA | 


And you love wealth with much love! 


AR UA Saz Ya ud al 


y son insaciables en su amor [y codicia] por el dinero. 


et aimez les richesses d'un amour sans bornes. 


MOP O0> 


Al-Kahf (18:54) 


ol al AU pass 


PSI OMS A CRIE MER TAUVIR RSE BASE RT MAR MN 
IRC! MIA IE AR UÍIG DÍTAR 


And indeed We have put forth every kind of example in this Quran, for 
mankind. But, man is ever more quarrelsome than anything. 


sq amd far ZA REA A UA ga fágal al ara Y qa fa E, 
ERES E UUGE 


Expuse en el Corán todo tipo de ejemplo, pero el ser humano es un gran 
discutidor. 


Et assurément, Nous avons déployé pour les gens, dans ce Coran, toutes 
sortes d'exemples. L'homme cependant, est de tous les étres le plus grand 
disputeur. 
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Al-Qiyaama (75:5) 
a A 
aaa! - 5 A . 


IR NI DIR SRNO DIAS JUDAS DE 


Nay! (Man denies Resurrection and Reckoning. So) he desires to continue 
commiitting sins. 


If HI aa Ef su sá fs RATE 


Pero el ser humano [reniega del Día de la Resurrección y] quiere obrar 
como un libertino lo que le queda de vida. 


L'homme voudrait plutót continuer á vivre en libertin. 


MOP OoO0> 


ALAsr (103:2) 
elo all a 
os. al - $ ul eN 


(757 II PTAS, 


Verily! Man is in loss, 


fé ara Á HI ur E, 
que los seres humanos están en la perdición, 


L'homme est certes, en perdition, 
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Al-Asr (103:3) 
el al Al as 
L Tgolajo coliall Tolaro Igiala 79, 


- a...  Wer- 


Tgol959 


rl 
ay 
. + 
DVRAAAARAAAMA 


53 O A, TRITURAR DA S ACDÍ DA AR ATAR DIA PER 
HOR IR DIM GIANTIEA| 


Except those who believe (in Islamic Monotheism) and do righteous good 
deeds, and recommend one another to the truth (i.e. order one another to 
perform all kinds of good deeds (Al-Ma'ruf) which Allah has ordained, and 
abstain from all kinds of sins and evil deeds (Al-Munkar) which Allah has 
forbidden), and recommend one another to patience (for the sufferings, 
harms, and injuries which one may encounter in Allah's Cause during 
preaching His religion of Islamic Monotheism or Jihad, etc.). 


Rara 37 dam ds St AA AT AR A A A RUZ ll a hh, 
SRVGRR A laa 


excepto aquellos que crean, obren rectamente, y se aconsejen 
mutuamente con la verdad y con la paciencia [ante las adversidades]. 


sauf ceux qui croient et accomplissent les bonnes ceuvres, s'enjoignent 
mutuellement la vérité et senjoignent mutuellement l'endurance. 


0987654321912 


AY AY AY AY AY AY JN AY AY AY AY AY AY Y 4Y 4Y 4 
Y AV AY NY AY AY AY AY AY AMY Y 4Y AY Y 4Y AY 


cy ol al pay 
pa jul A tall bat sal 
ER UEG Ea PEC JUNÍN ÍN- 
e caliThe lr Infidels plotted against Prophet 


ibraheem.a.s 
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Al-Aadiyaat (100:6) 


A aso A as 
SES y pl e 


(PI TDR AMATPÓR AS PA | 
Verily! Man (disbeliever) is ungrateful to his Lord; 


A S 


que el ser humano es ingrato con su Señor. 


L'homme est, certes, ingrat envers son Seigneur; 


MAOPFO0> 


Al-Fajr (89:19) 
Al al al aña 


y st atyal +, ost 

AR RR JOA SO APAÍS AAÍACA PRRNO GA EPA 
And you devour inheritance all with greed, 

ARA ARTE AZAR al ama El, 


[En lugar de eso] se apropian codiciosamente de los bienes del prójimo, 


qui dévorez l'héritage avec une avidité vorace, 


MOP OoO0> 


Al-Fajr (89:20) 
IS EA 


QI IST IA-APANCR AVAST | 


And you love wealth with much love! 


SR UA Sen Ya ud al 


y son insaciables en su amor [y codicia] por el dinero. 


et aimez les richesses d'un amour sans bornes. 


MOP OoO0> 


Al-Humaza (104:1) 


el al al pas 


ASIS PIO 8 AGA ARES ATA, 


Woe to every slanderer and backbiter. 


dl er aa amara, Ya Raladara + fer, 


¡Ay del castigo que les aguarda al difamador y al calumniador, 


Malheur á tout calomniateur diffamateur, 


IS 
MOP O00> 
Al-Humaza (104:2) 
2 al al a 


2 


OS cl 


ARÍARLO PA S ATA GA 


Who has gathered wealth and counted it, 


SATA ZHAO SR GA MAT ET 


al que acumula bienes materiales y los cuenta una y otra vez, 


qui amasse une fortune et la compte, 


desliga ia 
ASIN 
y 0140X 2 


Al-Humaza (104:3) 
yl yl al pias 


Susi cala * .4 (AL 


AIRE E, DR AÍ MIDA DR ATARI ATP 


He thinks that his wealth will make him last forever! 


ARA E A 3d AA SA Ar ar ña 


creyendo que su riqueza lo hará vivir eternamente! 


pensant que sa fortune l'immortalisera. 


OP 0> 


AS 
Al-Humaza (104:4) 
ol jas all paí 
AOS 


PUTO A, ARPA ARS RATE AS! 

Nay! Verily, he will be thrown into the crushing Fire. 
Sao, dE RR Rar Rar aran, 

Por el contrario, serán arrojados en un fuego demoledor. 


Mais non! Il sera certes, jeté dans la Hutamah. 


MOP OoO0> 


Al-Humaza (104:5) 


ey yl dl as 
dadas lo ell Las 


aa E aia, Atar 2 

And what will make you know what the crushing Fire ¡s? 
ARES RM AGA A dE RAR AR AREA ar E? 

¿Y qué te hará comprender lo que es un fuego demoledor? 


Et qui te dira ce qu'est la Hutamah? 


y MO 2 


Al-Humaza (104:6) 


ely al a 


Qamara aru ÍA, 


The fire of Allah, kindled, 
TE AENA E E, 
Es un fuego encendido por Dios 


Le Feu attisé d'Allah 


MOP O00> 


Al-Humaza (104:7) 


ol al al pasas 


NAAA AMER 

Which leaps up over the hearts, 
tata dd e aa 

cuyo dolor alcanza los corazones. 


qui monte jusqu'aux coeurs. 


MOP O0> 


Al-Aadiyaat (100:8) 


elo all as 


IR ARROZ TI-APAMA DATAN TS | 


And verily, he is violent in the love of wealth. 
ar Aga dá ds ud me Asia 
porque tiene una codicia apasionada por los bienes materiales. 


et pour l'amour des richesses il est certes ardent. 


MOP O0> 


Al-Aadiyaat (100:9) 
yl al al as 
BESO! 


la 93 131 


AÍRDIE A, TUS DIG NMUME, DVRS BR 


Knows he not that when the contents of the graves are brought out and 
poured forth (all mankind is resurrected). 


ESE RIAS EEG E 


¿Acaso no sabe que cuando se haga surgir a quienes están en las 
sepulturas 


Ne sait-il donc pas que lorsque ce qui est dans les tombes sera bouleversé, 


MOP OoO0> 


Al-Aadiyaat (100:10) 


IS A 
yal 3 la Laso 


> 


RR ASA TMUNME, IA PA AR? 


And that which is in the breasts (of men) shall be made known. 


AR UE SHIA A AT a ps AAA E 
y se evidencie lo que hay en los corazones, 


et que sera dévoilé ce qui est dans les poitrines, 


MOP OoO0> 


Al-Aadiyaat (100:11) 


elo all as 


e 3 HO 7 | 
.o» IES el ¡ E í e) dz 


GM SIMA Ke 26, A APA Dia MATÓ ARICI VO | 


Verily, that Day (¡.e. the Day of Resurrection) their Lord will be 
Well-Acquainted with them (as to their deeds), (and will reward them for 
their deeds). 


Raidg Sa Ta 3 fé 3 q ar rua gh 


ese día su Señor estará bien informado de lo que hicieron? 


ce jour-lá, certes, leur Seigneur sera Parfaitement Connaisseur d'eux? 


MOP OoO0> 


Al-Alaq (96:6) 


pl al al país 


Nay! Verily, man does transgress all bounds (in disbelief and evil deed, 
etc.). 


Haría el, AT AR PR E, 
No obstante, el ser humano se excede 


Prenez-garde! Vraiment l'homme devient rebelle, 


MOP OoO0> 


Al-Alaq (96:7) 
el ao a a 
¿sia ola 


Q DRA E, ATI UNITS NA PCI 


Because he considers himself self-sufficient. 


ZafaU fo 78 UA mua a Aaa E 
cuando se cree autosuficiente. 


des qu'il estime qu'il peut se suffire á lui-méme (á cause de sa richesse). 
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Al-Alaq (96:9) 
yl jas] al paí 
a al eee 


MAR RE DIG MAREA, CARES GDA 


Have you (O Muhammad (Peace be upon him)) seen him (¡.e. Abu Jahl) 


who prevents, 


Gan a Sa af 1 
¿Qué piensas de quien impide 


As-tu vu celui qui interdit 


MOP O00> 


Al-Alaq (96:10) 
2 al al a 
¡te al le 


IP IAAIR TAS AAA AC? 


A slave (Muhammad (Peace be upon him)) when he prays? 


si Va 34 Ala E, US dE TAS SGT Aral e? - 


a un siervo de Dios realizar sus oraciones? 


a un serviteur d'Allah [Muhammad] de célébrer la Salát? 
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Abasa (80:17) 


ol al al as 


NE RO AR, APS UPA 


Be cursed (the disbelieving) man! How ungrateful he ¡s! 


(TE GATA HAT Spa El 


El ser humano se destruye a sí mismo con su ingratitud. 


Que périsse l'homme! Qu'il est ingrat! 


MOP oO0> 


As-Saaffaat (37:98) 
lao a a 
a ais TUS ds Igo 15 


GE MAT! 


So they plotted a plot against him, but We made them the lowest. 


Sd: 38H ad a va qa qa al, (q ca la ar ar Rar 


Tramaron contra él, pero Dios [desbarató sus planes y] los humilló. 


Ils voulurent lui jouer un mauvais tour; mais ce sont eux que Nous mímes á 
bas. 


AY AY AY AY AY AMY NY AY AY AY AY AY AMY Y 4Y 4Y 4 
Y AV AY Y AY AY AY AY AY AMY Y AY AY Y 4Y AY 


HYPOCRITES —:945Lo—JarcrP—SÍLNIGRÓ 
HUart 


MOP OoO0> 


An-Nisaa (4:145) 


pl al al as 


MAMA NEP CR MIRE AA BER RRE RR DIA US EA 


da 


MAVPÍAR PUT ME ATI 


Verily, the hyprocrites will be in the lowest depths (grade) of the Fire; no 
helper will you find for them. 


Rar aucard sm (Sra) $ qa Muda us 4 7, IR GA AE Sar a 
SEE 


Los hipócritas estarán en el abismo más profundo del Fuego y no 
encontrarán quién los socorra. 


Les hypocrites seront, certes, au plus bas fond du Feu, et tu ne leur 
trouveras jamais de secoureur, 
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Al-Quran - Surah 9 - At-Tawba - Ayah 67 


pl as 1 AU a 


The hypocritical men and the hypocritical women are all alike; they enjoin 
evil and forbid good and withhold their hands; they have forsaken Allah, so 
.He has forsaken them; surely the hypocrites are the transgressors 


Al-Quran - Surah 9 - At-Tawba - Ayah 68 
el jas la] as 
VS quals e 


» 


o > 


Allah has promised the hypocritical men and the hypocritical women and 
the unbelievers the fire of hell to abide therein; it is enough for them; and 
Allah has cursed them and they shall have lasting punishment 


AY AY AY AY AY AMY DN AY AY AY AY AY AMY Y 4Y 4Y 4 
Y AV AY DY AY AY AY 4Y AY AMY Y 4Y AY Y 4Y AY 


SHION ARA AITANA PA 


sel gal al pig 
pul ut tall Lats sa 
¿uy a Mao ipuíaat -People of THE dark 
ALLEYS OF SODOM-LAWWAT 


some Paedophilic Sodomisers are 


masquarading as Teachers, Teasers, 
Preachers,Poachers, in this world 


Al-Quran - Surah 9 - At-Tawba - Ayah 77 
PS 
a 4 Igais1 ay aya 
155 195IS lay y bres 
So He made hypocrisy to follow as a consequence into their hearts till the 


day when they shall meet Him because they failed to perform towards 
Allah what they had promised with Him and because they told lies 
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AbHijr (15:74) 


A —————S 


ASIA MS DIAMDE VED MAT UI DIME VAR PEGA ARA TÍA 
GIA | 


And We turned (the towns of Sodom in Palestine) upside down and rained 
down on them stones of baked clay. 


SR ga qa a a doau q Rar, AR IA Hada UR ZA 
Puse al pueblo de cabeza y les envié una lluvia de piedras de arcilla. 


Et Nous renversámes lla ville] de fond en comble et fimes pleuvoir sur eux 
des pierres d'argile dure. 


AY AY AY AY AY AMY NY AY AY AY AY AY AY DY 4Y 4Y 4 
Y AV AY NJ AY AY AY AY AY AMY Y 4Y AY Y 4Y AY 


MS 


cell al py 
pra gut olaa nt sal 
Double Cross-2E” Satan Betrays- Las ¿Una 


slo eo ear al ear 


MOP OoO0> 


Al-Hashr (59:16) 


IPÍÓDE- 


el al al pas 


DIRE SS, A NTIR PEA AO IEA TUNA A PIERA AR, 
YA IO ZAR OE ANA OMAR EA ARS EAN RATA GÓT 
UNER DOTA YI PRI 


(Their allies deceived them) like Shaitan (Satan), when he says to man: 
"Disbelieve in Allah." But when (man) disbelieves in Allah, Shaitan (Satan) 
says: "l am free of you, | fear Allah, the Lord of the 'Alamin (mankind, jinns 


and all that exists)!" 


sá Mara dan A E o 5d EA AA e, "pe Y" TR ST TE PA AR 
dad ar aa, "AGRA ARANA ERA A a HE A RATN" 


Como el demonio cuando le dice al hombre: "¡Niega la verdad!" Pero 
cuando este le obedece, dice: "Yo no soy responsable de ti, yo temo a Dios, 
Señor del universo". 


¡ls sont semblables au Diable quand il dit a 'homme: «Sois incrédule». Puis 
quand il a mécru, il dit: «Je te désavoue car je redoute Allah, le Seigneur de 
l'Univers». 
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Ibrahim (14:22) 


a MN 


IU NI DIOR DRNA ZE TA, DAA ART IAE (AG META 
SANTI TS SIM MARA 03% MRS SRA AMA SIM PARÍA, 
HAOIAZ DIVA PAE! RAEE VAR IOMA EA POT 37 al, Kg 
IPR E, MIN GRATIS GEA, ASIA GRITE DU EA: FTE | 
ASI GRAMA SAN PATA OR CAMARA SLÁRS PALMAR 
GR VEGADA 131 03% RAS OMAR DAR MATAR TS | 
¿ORAR TREN AUREA AR PERRA, MR DAR PRI 
(PO TA DIAS DIME A TRA TEMES MES 


And Shaitan (Satan) will say when the matter has been decided: "Verily, 
Allah promised you a promise of truth. And | too promised you, but | 
betrayed you. | had no authority over you except that | called you, so you 
responded to me. So blame me not, but blame yourselves. | cannot help 
you, nor can you help me. | deny your former act in associating me (Satan) 
as a partner with Allah (by obeying me in the life of the world). Verily, there 
is a painful torment for the Zalimun (polytheists and wrong-doers, etc.)." 


a AMA Al a El qa da dan ea, “SearE A dl GA ear arar far YT 
ARAS HI Gra ara fea Y, fr A A A GA El YU AR ATA 
qa dr A Y, ara za fá AA ara e; ao UA Sm ¿ll HATHd 
ad, 14 guard BRA qa dd E ARA Ga AA Rar qa ad 2 ua si qa 
ISA SERA Y, ASA far al Aga ll arar far quad arar E 


Cuando todos hayan sido sentenciados, el demonio dirá: "La promesa que 
Dios les hizo era verdadera, en cambio yo les hice promesas que no 
cumplí. Yo solo tenía poder para seducirlos mediante susurros, pero 
fueron ustedes quienes me siguieron. No me culpen ahora, sino que 
repróchense a ustedes mismos. Yo no puedo socorrerlos en nada ni 
tampoco ustedes a mí, y hoy me desentiendo de que me hayan asociado [a 
Dios]". Los opresores recibirán un castigo doloroso. 


Et quand tout sera accompli, le Diable dira: «Certes, Allah vous avait fait 
une promesse de vérité; tandis que moi, je vous ai fait une promesse que je 
n'ai pas tenue. Je n'avais aucune autorité sur vous si ce n'est que je vous al 
appelés, et que vous m'avez répondu. Ne me faites donc pas de reproches; 
mais faites-en á vous-mémes. Je ne vous suis d'aucun secours et vous ne 
m'étes d'aucun secours. Je vous renie de m'avoir jadis associé [a Allah]». 
Certes, un chátiment douloureux attend les injustes [les associateurs]. 


Al-Anfaal (8:48) 


60. 


ZA oa as 


HI IVA AR PE MA ROTA DIR ARO DIRA PRÍSTMAR UR IATA A, 
AUR ME Ei 1333 SRA TAR RON ZO ARG A TR NR ZAS 
GA ATÍR, DIA AAA ARNES 2H Vo TRAS DIA O SÍS pu 
AE ABRA MRE MA EA UR IATA, MRS TAME MO AS MA, 
TER AE A MS SA PRIMERA UE OEA UNIR NOS Pa | 


And (remember) when Shaitan (Satan) made their (evil) deeds seem fair to 
them and said, "No one of mankind can overcome you this Day (of the 
battle of Badr) and verily, l am your neighbour (for each and every help)." 
But when the two forces came in sight of each other, he ran away and said 


"Verily, | have nothing to do with you. Verily! | see what you see not. Verily! | 
fear Allah for Allah is Severe in punishment.” 


arar ala dara A 3d 5 37 FAY Ya TRY AR Ge, "Sm AM A Y 
Al Gar aa lara gu a Elf oa da AR sm 
gua ag ga) ula fr Tar SR ae aa, "AGA a a Aa oa 
TE O qe mal far da A E A OE AR SAME SR AAA ¿daa El" 


El demonio les hizo ver que lo que hacían era lo correcto, y les dijo: "Hoy 
nadie los podrá vencer, yo estoy junto a ustedes”. Pero cuando los dos 
bandos se divisaron, [el demonio] huyó diciendo: "Yo no soy responsable 
de lo que hacen, pues veo lo que ustedes no pueden ver, yo tengo temor de 
Dios, y Dios es severo en el castigo". 


Et quand le Diable leur eut embelli leurs actions et dit: «Nul parmi les 
humains ne peut vous dominer aujourd"hui, et je suis votre soutien.» Mais, 
lorsque les deux groupes furent en vue l'un de l'autre, il tourna les deux 
talons et dit: «Je vous désavoue. Je vois ce que vous ne voyez pas; je 
crains Allah, et Allah est dur en punition». 
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Sinners agony_$e-d3a* mos qiere 
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Al-Qiyaama (75:10) 


al al al as 


SS IIS EMES E GERENA SO EN 
On that Day man will say: "Where (is the refuge) to flee?" 


el hombre dirá entonces: "¿A dónde puedo huir?" 


IS 


l'homme, ce jour-lá, dira: «Ou fuir?» 


y MOL 2 
Al-Qiyaama (75:13) 

yl ao AN pois 
ya ty 238 la 09 yu TE 


E 


GAMA ATI UIRS PAR AMATER PRA Y PD RE 
MARE! 


On that Day man will be informed of what he sent forward (of his evil or 
good deeds), and what he left behind (of his good or evil traditions). 


39 9 19 A aa STR O 3 3 am rar SR US cra 


Ese día se le informará al ser humano todo cuanto hizo y dejó de hacer. 


L'homme sera informé ce jour-la de ce qu'il aura avancé et de ce qu'il aura 
remis a plus tard. 


MOP oO0> 


Al-Qiyaama (75:14) 


E 
ras de de cul 


SENIOR 


Nay! Man will be a witness against himself [as his body parts (skin, hands, 
legs, etc.) will speak about his deeds]. 


Jal, af HI RE SA Bra Ur FATE RAT E, 


El ser humano dará testimonio contra sí mismo. 


Mais homme sera un témoin perspicace contre lui-méme, 


MOP OoO0> 


Al-Qiyaama (75:36) 


pl gas] AU a 


NE ÉS EPA E, DIR MIA AO ERA 


Does man think that he will be left Suda [neglected without being punished 
or rewarded for the obligatory duties enjoined by his Lord (Allah) on him]? 


ANA MO ad ad as Rar aru? 


¿Acaso cree el ser humano que no será responsable de sus actos? 


L'homme pense-t-il qu'on le laissera sans obligation á observer? 


MOP OoO0> 


Al-Mursalaat (77:19) 
2 jas al a 


ASIS E MIES 


Woe that Day to the deniers (of the Day of Resurrection)! 


REESE ES REIGIEL 


¡Cuán desdichados serán ese día los que negaron la verdad! 


Malheur, ce jour-lá, a ceux qui criaient au mensonge. 


MOYO00> 
Al-lsraa (17:13) 
A asa a 
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MÍN ASIS MEA DÍ DR AAA DA GA! RASO Ma RRA 
AUR CMS, A A AAA ANG 


And We have fastened every man's deeds to his neck, and on the Day of 
Resurrection, We shall bring out for him a book which he will find wide 
open. 


suda A Al AURA Gu ut ara Y ae fare sir fama + 
fa ga gu far va farsa Matan, fiat 3 Gal ga UTunT 


Todo ser humano será responsable por sus actos, y el Día de la 
Resurrección le entregaré un libro abierto. 


Et au cou de chaque homme, Nous avons attaché son ceuvre. Et au Jour de 
la Résurrection, Nous lui sortirons un écrit qu'il trouvera déroulé: 


MOP oO0> 


Fussilat (41:29) 


el as] AU a 


SETA, CURAR MATÓ ARA ÍA SY NS MNR AREA 
GEA, OIM MIC AS, RA DIRA AMAÍAS PAR, TO DR IRE 
HATS TN | 


And those who disbelieve will say: "Our Lord! Show us those among jinns 
and men who led us astray, we shall crush them under our feet, so that they 
become the lowest." 


INESIS EC E RSS 
eh gral qua far fo qa 3 aq ll dd sra ao d add a a US 


Dirán los que se negaron a creer: "¡Oh, Señor nuestro! Déjanos ver a los 
yinnes y a los seres humanos que nos extraviaron para que los pongamos 
bajo nuestros pies, y así sean ellos de los que estén más abajo". 


Et les mécréants diront: «Seigneur, fais-nous voir ceux des djinns et des 
humains qui nous ont égarés, afin que nous les placions tous sous nos 
pieds, pour qu'ils soient parmi les plus bas». 


MOP OoO0> 


Ash-Shura (42:48) 
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IA DIA JARA E, TA MANE MÁ DIG APS GA AMIA! 
RATE DÍS PIAR ARDER MS DEAR RP DE ABR ARE PÓÍS 
EIA ABRAN RS IU AMAR MAR ANO DRM PA, DAA E 
VIMOS, UI IVA DIME PEGAR DIA DIE EA AD IO, SAA AA 
¿UPV 2 TN 


But if they turn away (0 Muhammad SAW from the Islamic Monotheism, 
which you have brought to them). We have not sent you (O Muhammad 
SAW) as a Hafiz (protector) over them (i.e. to take care of their deeds and 
to recompense them). Your duty is to convey (the Message). And verily, 
when We cause man to taste of Mercy from Us, he rejoices thereat, but 
when some ill befalls them because of the deeds which their hands have 
sent forth, then verily, man (becomes) ingrate! 


SERIE E AS RESETEAR UR 
dad (Hal) UT A A RAR El EAT EA a GA Aa al At ar a ft 


RES ERRE RES ERES RIGE RS RIE 
E RESCUE ERES E RSE! 
San SA Tar E 


Si se niegan a obedecer, sabe [¡oh, Mujámmad!] que no te envié para 
hacerte responsable de sus obras. Tú solo debes divulgar [el Mensaje]. 
Cuando agracio a una persona con Mi misericordia, esta se alegra, pero si 
le alcanza una desgracia como consecuencia de lo que hizo con sus 
propias manos, entonces la persona se muestra desagradecida. 


S'ils se détournent, ...Nous ne tavons pas envoyé pour assurer leur 
sauvegarde: tu n'es chargé que de transmettre [le message]. Et lorsque 
Nous faisons goúter a l'homme une miséricorde venant de Nous, il en 
exulte; mais si un malheur les atteint pour ce que leurs mains ont 
perpétré..., homme est alors tres ingrat! 


MOP OoO0> 


Al-Fajr (89:23) 


el as] AU a 


AR AMA IATA OA 2, AMA NS ARA PAIR, 3 030 Dia fa 
PBI? 


And Hell will be brought near that Day. On that Day will man remember, but 
how will that remembrance (then) avail him? 


SR OEA a ga Ra Aral STO, 38 RA Ago ada, q a e a A AA 
39 YY ql Ada? 


y sea traído el Infierno. Ese día el hombre recordará sus obras, pero de 
nada le servirá. 


et que ce jour-lá, on aménera l'Enfer; ce jour-lá, homme se rappellera. Mais 
a quoi lui servira de se souvenir? 


OY OSO> 


An-Naazi'aat (79:35) 
yl ao AUN pois 
pta la uspl ys 2 


RÍE EMS AJADR PIP RIN PAR 

The Day when man shall remember what he strove for, 
39 7H HI O ps 3 ara far gh 3d ara TT 

el ser humano recordará todo lo que haya hecho, 


le jour oú 'homme se rappellera a quoi il s'est efforcé, 
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af y 3fafa3s 
ara 070 eses RRA - 


Warning -3933- 


MAOPFOoO0> 


Al-Inshigaaq (84:6) 


20 la! 


ENS, RR Gaal AATDÍÓ ARS ACME DERRIDA 2, NOIA 
DIS APIS DA 


O man! Verily, you are returning towards your Lord with your deeds and 
actions (good or bad), a sure returning, so you will meet (i.e. the results of 
your deeds which you did). 


eel al pus 
UAT AREA ARA EA SA e AN ARA AA MRE E AR SAA: SU 
fa arar 


¡Oh, seres humanos! Han de comparecer ante su Señor y ver el resultado 
de sus obras. 


O homme! Toi qui t'efforces vers ton Seigneur sans reláche, tu Le 
rencontreras alors. 


MOP OoO0> 


Al-Infitaar (82:6) 
sl jas la as 
SÍ els ye lo cl ot 


EX, FA ERE GAR AAA MATÓ APA Rae Par? 


O man! What has made you careless concerning your Lord, the Most 


Generous? 
UA fa o A gal UA Gar 99 + fága A eva A sra ar 3? 


¡Oh, seres humanos! ¿Qué fue lo que los engañó para que se apartaran de 
su Señor Generoso? 


O homme! Qu'est-ce qui t'a trompé au sujet de ton Seigneur, le Noble, 


MOP OoO0> 


Al-Infitaar (82:7) 


yl ao AUN pois 


RR ORAR AÑ IAEA, AIN GRUG ARTE PARA MR ASA 
FAREA| 


Who created you, fashioned you perfectly, and gave you due proportion; 


Ra dzTareY ama, e qua qa qua far AR Ga igor mara fear 
Quien los creó, les dio forma y una conformación armoniosa, 


qui t'a créé, puis modelé et constitué harmonieusement? 


MOP oO0> 


Al-Infitaar (82:8) 


el as] AU a 


£ 


ES) slís la go el 5 


RR GRE DE BER UMPLO 1 PARA 


In whatever form He willed, He put you together. 


Sa q A al ya gal otar dar far 


y les dio la más hermosa figura que quiso para ustedes. 


Il ta faconné dans la forme qu'Il a voulue. 
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This Document is based on Commands of 
Allaahu.swt. $* 


AY AY AY AY AMY AY NY AY MY MY Y Y Y Y Y 4Y 4Y 4 
Y AV AY Y 4Y AY 4Y Y 4Y 4Y Y 4Y 4Y 4Y 4Y 4Y Y 4 
Y AV AV AY AY MY Y AY AY Y 4Y AY 


A S 


LES PARMA PAS PX 
SCORE BOARD OF ONE SIDED NEVER ENDING 


MISMATCH SINCE 1914.YEHOIDY 
NASAIRAA.BUTCHERS..IN GAZA, FILISTINE 


MAQTOOLEENA...295000+++ 


MAJROOHEENA....600000++++ 
ATFAAL,WA NISAAA....225000+++ 


BUYOOTU ALLAATEE DUMMIRAT 
BILTAAERAAT,QUMBULAAT,,DABBAABAAT.,WA GHAIRIHAAA.....98% 


JANNAAT WA HUQOOL HURRIQAT BIL QUMBULAAT MIN 
BHOSBHORUS....90% 


SAAFINAATU LISYDIL ASMAAK ALBAHRIYYATI ALLAATEE DUMMIRAT..WA 
HURRIQAT....100% 


(THIRSTY_)AT'SHAANOONA WAL (HUNGRY_FAMISHED.)JAWWAANOONA 
BI GHYRIL (WITHOUTH20)MAAA, WATTAAMI (WITHOUT 
FOOD+EATS)WALLIBAASI(WITHOUT DRESSES),...WAKULLIASHYAAYIN 
(ALL OTHER NECESSITIES)TAHTAAJU KULLU INSAANIN WA 
HAYAWAANIN..KULLAVYAUMIN.....30,00,000.+++ 


*ANNISSAAAU ALLAATEE RUMMILAT WA QUTILAT.....WA WUKKILAT BI 
KILAABIL ASKIRIYYATIL YEHOODIYYATI... 


*ALSHAABBU ALLDEENA DUMMIROO BIL DABBAABAAT..... 
*AL MARDAA ALLADEENA QUTTILOO Fl MUSTAOSHAFAAT... 


* AT ATFAAL ALLAATY QUTILAT Bl ADAM WAJOODI ADVIYYAT WA 
MUAALIZAAT,WA AAKSIJEN...02_WA BIQILLATIL ASHIYAAIL 
DARORIYYAT!.... 


Still westren Educated drug addicted deluded dajjaaly Fahaashy 
Princes are supporting the malUooniyyeen....waillullahum 
ajmaeeen...aameen ya rabbal aalameena... 


FWALLAAHU AALAMU BIL HAQEEQTI. 
GOD KNOWS THE TRUTH AND WATER KNOWS THE DEPTHS. 


IVIVIETIEIPIEITS 
PIJA 


VNEELELLLLE 


Sudden Surprising Attack Occupation 
+Consolidation.-with the Active Connivance and 


Material Help From the Nasaara devil Satanic god 
father midwives-GFTailedLifted by LN-UNO-Global 


bartanwys Urubban khaeinoon- 


4 Y 4 Y Y Y 4 
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1-[Usurped] might is right-Mandate Sponsored Terrorism 
--Stage-1--1912-to-1930-The Bartanwy Supported ,Armed Goons from Europe 
started killing Muslims to terrorize ane force them out of their 
houses, lands, Villages,Towns, Cities right from 1915.....with---5-Star 
result...only to occupy and settle on Muslims properties... 


Y Y 4 4 4 Y 4 
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2-[Usurped] might is right-Mandate Sponsored Terrorism 
----Stage-2--1929--to-1945-- 


Made in Englund... The Bartanwy Supported ,Armed Yehudi mercenary 
Goons from Europe and Americas , whom the Mandated Nasara invited to 
settle in Filistine and armed the brigands with Goverment Armoury. 


The Marauding Yehoody goons and Ruffians--were actually Sabotuers and 
British agents , 


They perpetrated -5-Star Genocides...succesfully, with Bartanwy 
Support...Simultaeneousy Bartanawy Armed forces and 300000,Indian 
soldiers deployed from British India,killed many muslims mercilessly to 
Hasten the pricess of Zionisation of Palestine... 


0 e e e e e e 
3-A-[Usurped] might is right-Mandate- Terrorism-upto mid1949 


+B-illegal State Sponsored Terrorism +approved by connivance by other 
forces-. 


S SS 4 SS SS SS e 
eye e? ee e? eye ee ee 


----Stage-3--- 1946--to-1966- 
10lakh-one Million well trained + well equipped ,well but evil intent 


motivated Army+ Mercenaries from Europe and Americas- +evil intent 
Reservists+evil intent Female soldiers-attacked each and every place . In 


each city ,Area,village,town, Yehoidy rufians roundedup 20-/30-/100.male 
muslims and executed them publicly to create Terror and mass 
emigrations.. murdering a lakh of innocent Children,Women,Men,forcing 
the entire muslim population of 18/20 lakhs-ti flew away as refugees, leaving 
all their properties ,belongings,,and every thing ,, 


These penniless Refugee came to Gaza Strip-West Bank Jordan 
,Lebanon,Syria,Iraq-Sinai.... 


Today Gaza- Gadda(es2s5*-%-)-and 
West Bank are harbouring 5million /50 lakh muslim refugees. 
Those who migrated to 
Jordan ,Lebanon,Syria,Iraq-Sinai-are a little better, 


Butin Occupied since 1967-Gaza- mer(edDS-46-)-and West Bank ,war 
against muslims is a constant 24/7///365/12-life and death issue...when the 
israeli Tanks,Bomber Planes ,Missiles land on them only God knows...- 
Trigger happy Israelis are butchering Musims of Filistine with 
Tanks, Military ,Airforce,Navy  ... 


SS SS Y S SS SS Y 
eye eye eye e? ee ee eye 


Palestinian Authority-is a Paper Tiger buttered by Nasaaraas. 


This Trunkated-Broken-Badly Battered nonForce is subservient to the israeli 
Military which invades freequently the Muslims lands with Full might 
“including despatching people to their Quboor-graves-10/20 yvungmen are 
killed everyday on an average ..... 


Muslims homes are demolished regularly ...... 


Thus A Civilized modern perennial procedure...to Eliminate the 
Muslims...supportd by Nasaaraa and approved by the Vomity Comity of 
Notions except S.Africa... 


Palestinian Authority-is a Nasara Propped up Scare Crow,Trojan Horse, ,and 
an Enemy to muslims ,Ever readily Compromising and Supportng the 
Yehudis....in their Evil Deeds, Demolition of muslim homes , 


open murders of innocent children + youngsters is an ever on 
programme...... 


international community lacks humanity-sanity and sympathy + 
empathy.and..a conscience that pricks- 


AAA e ae ale 


Plan.4------Target Areas Will be treated with Atomic Bombs to Get Rid of the 
muslims on a Wholesale Large Scale .....Eretz Israel + God-disloyal disrelis 
... Weizmann plan at it's Zenith......- 


4A----Final Armageddon: Preplanned-to be Executed Expansionist 
incursion+ Invasion- fully supported by ALL the Nasaaraa Countries of the 
Whole World,of more Muslim Nations ...but .but not going to be opposed by 
any civilized lundyland, 


Marauding Murderous Ethnic Cleansing 


Yehudi_Nasaraa-Expansionist ideology-they have plans for ERETEZ ISRAEL- 
WHICH WILL INCLUDE EGYPT, 


ALL OF ARAB LANDS- 
KSA,SYRIA-JORDAN-LEBANON+++ 


Will be the Next Targets ... 


LELELELE 


TUM PHYSICS......IHE DE 


O COSO POPOSBOSOSOS 
VASTATIN NAL_SATANIC EFFECT......IN THE EVE 


G_.DELUSIO 


EXPANDING UNIVERSAL COLLOIDAL MASS 


.. in the ever expanding universal Mass_ 


Nuetrons Protons, and all Fringe particles are in constant motion 
,¡collision course) OO ?/demotion affected effectively by selectvely 
elected conglomerate of fissionable-emotions of various 
Greko-Rumaany-ZwendAwesthe hues and colours entwined intricately in 
Goongaa Jhoomnaa Tehzeeby Tamaddan and of course a grand sense of 
belonging to a particular Schismatic Marzy Roghany Rougey Buzrogy 
iconicdenomination of Dalleen Sosey wollencoatsoofeee softwared 
,Technolgized fabricated in the great Majoosy lands of 

Daariooos jerkyXerxes Mageaanmagillan magicalmaggi fire of 
PadreNamkeen-MaadreTalkh 

_DukhtereTwofey watan,,AryaMohraZohraKohra Dakaaraa Pukaaraa Baakaa 
raa Bargandy Kontiki men hellbent on spreading PURE FASAAD in every 
nook and corner of the Ertz Ardh Earth... with a lot of Nostalgic 
Analgesic Past .. but certainly a bleak future... They the Fireworshippers 
Love Aatish so they are going to land in their favvy AAATISHY Abode 
_NAARU JAHANNAM...once for all, That is the crux of their 
Allamma_Ullemma Matter _ 


No matter what i blabber, .., Physical Matter can neither be created nor 
destroyed of course it nay change from one to the other 
state Solid LiquidGaseous .,Tridentic Triad TeenTrishul Trayam Three.., 


Eg.Water_ H'o 
7 Normally Liquid... 
2 Frost Ice,at Low Temparature.... 


3_Gas Vapour at High Temerature +++Atmospheric Pressure, Who created 
all these Qudraty Forces 


Ans: Say Allaahu,. The AlMighty.. Khaliqu Kulli Shyin.... 


cy gol al pu 
O SOBOSSOSOSOS 
O CO*'O SOSOSGOSOSOD 
Look at the Vomity Comity of Notions,Uno 


Demonocratic Venom Spewing west...Created an Enormous human tragegdy in 
Palestine....even after 555-111 years Palestinian Muslims are suffering, More than 
10,00,000 homes ,MosquesVillages,Town,Cities of peaceful citizens have been 
BullDozed,,Lakhs of  Muslims have been  killedMillions  transformed into 
famished,Forcefully Starved ,Deprived,Refugees...killing and destruction of homes is the 
State sponsored Tyrranical Policy of the Culturally Vulturized blood thirsty ,¡depraved 
Sadist Nasara-Yehudy-gobary combo,since 110+ years......watching the inhuman 
Tragedies Gleefully on their Media ...... are the gfn,gftl BananaLanads.... 


a Baitul Magdis....Aqsa may go the Babar* way....The demon of God 
disLoyal_Qaabid_Disrael is working overtime in destruction,killings,murders and 
GENOCIDAL mayhem...spreading Fasaad...through Mossaaad....of late .this State 
sponsored Terror Technology is being exported to barre kabaaer....of course for a hefty 
Fee. 


The latest score 02/03/2024////ALjazeera channel..thte ACTUAL FIGURES ARE 
CERTAINLY  MORE....MANY — buried UNDER THE  DEBRIS  ...of 400,000 
Houses/.Appartments../=2-U/AÍAAH/ 


aaa arar aaa MRS WAGHYRA... marmmertió Sam 
SENEDAD, Ay y ISLE... 10,000, 2 door DADO. 
esgdeso,! esoo! árbol Jógo esdrrgolesirdol! eS enesoño, puede 
or veda rado a ES ESTSDIA ESÍ NM 


WMA 
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SINCE OCTOBER 2023 ARMS HAVE BEEN POURING INTO 
ISRAEL FRON NASAARAA LANDS....SO FAR MORE THAN 
1000++++C230TRASPORT PLANES HAVE LANDED IN ISRAEL 
AND DELIVERED HEAVY ARMS -ARMAMENTS TO GODDISLOYAL 
DISRELI YEHOIDYS -DOME SWASTIKA GUBAARY LANDS ARE 
ALSO SUPPLYING DRONES,MISSILES,CANNON TO THE NEW 
FOUND YEHUDY FRIENDS-BECAUSE BOTH HAVE ONE THING IN 
COMMON---CALF WORSHIP---PURELY TO KILL 
MUSLIMS-BECAUSE THEY HATE MUSLIMS-ANDTHEY HAVE A 


A 


SR+LR,PLANS TO ELIMINATE MUSLIMS FROM THE 
EARTH-HENCE THE OCCURANCE OF KANGAROO JUSTICE+MOB 
LYNCHINGS-POLICE,MILITARY OPPRESSION OF CIVILIAN 
MUSLIMS-EVEN TRAVELLERS ON TRAINS,BUSES ,ETC ARE 
MERCILESSLY MOB-LYNCHED - +JCBs-+BULLEDOZERS-IN 
THEIR SWASTIKA GUBAARY LUNDS- 


CONTINUED MILITARY FUNDING FOR ISRAEL AMID GAZA 
INVASION........ 


THE UNITED STATES IS BY FAR THE BIGGEST FUNDER OF THE 
ISRAELI MILITARY, PROVIDING MORE THAN $30BN IN AID 
ANNUALLY.,BESIDES FINANCIAL GRANTS ,AND MANY OTHER 
HIDDEN CONCESSIONS, PRESENTLY, US IS SENDING AN 
ADDITIONAL $14BN TO SUPPORT TEL Aviv's GENOCIDAL, 
SOÑOSASESIADO ES ASTOSNOPERATIONS IN GAZA. 


WASHINGTON SENT GUIDED-MISSILE CARRIERS AND F-35 
FIGHTER JETS, AS WELL AS OTHER MILITARY EQUIPMENT TO 
TEL AVIV 


LLL 1% 


TABLLEGHIS ARE FINANCED BY 
NASAARA_YEHOODYS....TABLLEGHIS 


HAVE BEEN PERMITTED BY ISRAEL TO HAVE 25 BRANCHES IN 


ISRAEL AND WEST BANK...THEIR TASK IS TO BRAINWASH 
PALESTINIANS IN FAVOUR OF YEHOODY NASAARAA COMBO... 


3Slja «9 5Y-BRANCHES... 


FREEQUENTLY THE AMRICAN AMBASSDORS _ VISIT 
RAIWIND,DEOBAND HOQ.OF TABLEEGHIS 


22222227 
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RESULT IS THAT MUSLIMS IN PALESTINE ARE SUFFERING EVERY KIND 
OF 
TORTURE,OPPRESSION,EXPLOITATION,DEPRIVATION, MURDER,KILLINGS 
MAYHEM,GENOCIDES SINCE 1914..35L:6SEE WHAT IS HAPPENING IN 


GAZAA..... LARGE SCALE WIDE 
SPREAD, GENOCIDE,INFANTICIDES, TOTAL DESTRUCTION OS 
GAZAA WEST BANK.,USURPATION OF MUSLIM 
LANDS.PROPERTIES,KILLINGS AND ORGAN HARVESTINGS ON A 


WHERE ARE YOU TABLEEGY??? 
WHAT ARE YOU DOING THERE IN FILISTINE 


Graves € Tombs 


Aisha reported: Umm Habiba and Umm Salama made a mention 
before the Messenger of Allah (SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) of a 
church which they had seen in Abyssinia and which had pictures 
in it. The Messenger of Allah (SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) said: 
When a pious person amongst them dies they build a place of 
worship on his grave, and then decorate it with such pictures. 
They would be the worst of creatures on the Day of judgment in 
the sight of Allah. 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 1076] 


Aisha and Abdullah reported: As the Messenger of Allah 
(SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) was about to breathe his last, he 
drew his sheet upon his face and when he felt uneasy, he 
uncovered his face and said in that very state: Let there be curse 
upon the Jews and the Christians that they have taken the graves 
of their Prophets as places of worship. He in fact warned (his 
men) against what they (the Jews and the Christians) did. 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 1082] 


Ibn “Umar reported Allah's Messenger 
(SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) as saying: Observe some of your 
prayers in your houses and do not make them graves. 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 1703] 


Abu'l-Hayyaj al-Asadi told that “Ali (b. Abu Talib) said to him: 
Should | not send you on the same mission as Allah's Messenger 
(SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) sent me? Do not leave an image 
without obliterating it, or a high grave without leveling it. This 
hadith has been reported by Habib with the same chain of 
transmitters and he said: (Do not leave) a picture without 
obliterating it. 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 2115] 


Jabir said: Allah's Messenger (SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) 
forbade that the graves should be plastered or they be used as 
sitting places (for the people), or a building should be built over 
them. 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 2116] 


Allah's Messenger (SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) as saying: Do 
not sit on the graves and do not pray facing towards them. 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 2121] 
We can summarize the above hadiths as: 


Graves are not meant to be places of worship. 


Places for worship shouldn't be made on any grave, no matter 
how pious that person might be. 


High graves should be leveled. 


We should observe salat at home and do not make our homes 
like graves meaning there is no salat at graves so don't do the 


IS 


same for your home. 
Graves shouldn't be plastered. 
We shouldn't pray salat facing the graves. 


Note: There are narrations in which Prophet Muhammad 
(SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) prayed salat over a grave facing it 
with his companions. 


Either that action was done before he forbade from doing so or 
that it was allowed for him as a special case as his salat 
benefited the dead. 


Prophet Muhammad (SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) said: Verily, 
these graves are full of darkness for their dwellers. Verily, the 
Mighty and Glorious Allah illuminates them for their occupants by 
reason of my salat over them 


[Sahih Muslim: Book 004, Number 2088] 


Please remember this hadith as well. 


Prophet Muhammad (SallAllah-u-Alaihi-wa-Sallam) said: One 
should travel only for visiting three Masaajid: Masjid-ul-Haram, 


IS 


Masjid-ul-Aqsa, and this (my) Masjid. 
[Sahih Bukhari: Volume 3, Book 31, Number 21 5] 
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And do not do mischief on the earth, after it has been set in order, 
and invoke Him with fear and hope; Surely, Allah's Mercy is (ever) 
near unto the good-doers. 
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And when it is said to them: "Make not mischief on the earth," 
they say: "We are only peacemakers." 
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And believe in what | have sent down (this Quran), confirming that 
which is with you, [the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel)], and 
be not the first to disbelieve therein, and buy not with My Verses 
[the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel)] a small price (i.e. 
getting a small gain by selling My Verses), and fear Me and Me 
Alone. (Tafsir At-Tabari, Vol. |, Page 253). 


E GRA AR AS RRA RAR DR, NM MR ISA PEREZ 
UI ROIG Gaia SE 330 Gil Dx ata 
sr 2 A UR UR UNER SE Ja me qn age 
a (STR) RE Ab | 


el gil al pig 
ak an ara 3 dor ur o A ae, o qu Ye A 2, o quer Una 


e, AR UTA UA E El 3 AR armada a a SR AA aa a 
STA UG AR al aa A ao, q dl qa e 


0, fl 0-0 M-.0-H 


DOCUMENT BY KRISTINA MARIUM,KHADIJA JEMMALA, 


OO 0 0 OR 0 000% 0% 0% OR 05705, 00% 0% 50) 


Y Y Y Y 
JO FEO FEO FEO 


Doxc. verified by ShahTogademuttipenda (O papireddipalli, 
pingupenta, gunjavelli,chelama,pandiyala,islaapuam,puttur 


,+ Snake Mullamoolyzakatdecote(y 
kakumanu,nakkalathopu,kukkalapenta,miryalagundam,cheryalapadu, 


+Murshad Dangeshter Aqrabtelu(W 
tangellapalli,tadepulli,tanguturu,tanaki,tambolom,tablapeta,gaddalagutta,Rabandulanag 
aram.. 


0 0 0 0 0 
0290 0 0 0 
loe -0e > 
,0- MH 0- MH 0- efe: 
0-00: .0-f0-B 
0. 0o- ¿0-00 
Ze fe: 


